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Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku

uzatvorend podrla § 13 ods. 9 zakona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov v spojeni s § 51 a nasl. zzkona
¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov medzi:

cL1

Zmluvné strany

Odovzdavajci: Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Radianska 71, 813 11 Bratislava
ICo: 00 166 073
DiC: 2020830186
Zastupeny: JUDr. Andrej Holdk, generdiny tajomnik sluZzobného Gradu
(dalej len ,odovzdavajici”)
a
Preberajici: Slovenska republika — Krajsky sid v Trnave
Sidlo: Vajanského 2, 918 70 Trnava
i€o: 35629703
i 2021372276
Zastupeny: JUDr. Katarina Slovacekova, predsednicka sudu
{dzlej len _preberajici®)
(dzlej spolu len 2ko ,zmluvné strany”)
cLu
Predmet zmiuvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy o prevode spravy hnutelného majetku Statu (dalej len ,zmiuva®) je
prevod spravy hnutelného majetku — vypoctovej techniky vo viastnictve Slovenskej republiky v
spréve Ministerstva spravodiivosti Slovenskej republiky, ato tlatového HW, Specifikovaného
v Prilohe £ 1 tejto zmluvy (dalej len . hnutelny majetok™) za podmienok uvedenych v tejto zmluve,
ktory bol nadobudnuty odovzdévajicim ako vykonavatefom podfa § 5 zékona €. 368/2021Z. 2. 0
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a dopineni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon & 368/2021 Z. 2.”) z finan&nych prostriedkov urlenych na
vykondvanie Pldnu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky na Gcely plnenia a dosahovania
mifnikov a ciefov, konkrétne ciefa v ramci komponentu 15: Reforma justicie - Investica 2:
Podporné nastroje reformy sidnej mapy — Modernizacia IT vybavenia.
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Ugel 2 podmienky prevodu spréavy hnutelného majetku

Hnutelny majetok podfa bodu 2.1 je preberajici opravneny uzivat vylucne za icelom pinenia aloh
v rdmci predmetu jeho €innosti podla prisluinych pravnych predpisov alebo v stvislosti s nim, a
to po dobu, po ktort je spdsobily siiZif preberajiicemu ako spravcovi majetku Statu na stanoveny
ucel.

Pravo spravy hnutelného majetku sa prevddza na preberajiiceho diiom nadobudnutia Gcinnosti
tejto zmluvy.

Preberajlici prehlasuje, Ze je mu stav hnutefného majetku zndmy a Ze ho v uvedenom stave
prebera.

Preberajici sa zavazuje, e umoini vykon kontroly/auditu zo strany oprévnenej osoby a/alebo
orgénu, ktord je opravnend vykonaf kontrolu, resp. audit projektu, ktory predstavuje sihrn aktivit,
na ktoré sa vzfahuje poskytnutie prostriedkov mechanizmu, v sivislosti s realiziciou ktorého
odovzdévaijici nadobudol hnutelny majetok, ktory je predmetom prevodu spravy na zaklade tejto
zmluvy a umoZni oprévnenej osobe a/alebo orgénu uplatiiovanie ich prav stanovenych v nariadeni
o rozpoctovych pravidlach, v silade s prévnymi predpismi alebo pravnymi aktami U, vieobecne
zavaznymi predpismi SR, a to najma v sGlade so zakonom & 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a
audite a2 0 zmene 2 doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a zakonom
€ 368/2021 7 z. Opravnenou osobou a/alebo organom na vykon kontroly, resp. auditu je najma:

sprostredkovatef,

NIKA,

Urad viadneho auditu,

Ministerstvo financii SR,

Najvy33i kontrolny drad SR,

organy $tatnej spravy podfa § 2 zdkona €. 35/2019 Z. z. o finanénej sprave a o zmene 2
doplineni niektorych predpisov v zneni neskorSich predpisov,

Protimonopolny Grad SR,

Europska komisia,

Orgén zabezpedujic kontrolu finanénych zdujmov EU,

Eurépsky Grad pre boj proti podvodom (OLAF),

Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

Eurdpska prokuratira (EPPO),

Urad pre verejné obstaravanie

a/alebo kaida osoba pisomne poverend niektorym zo subjektov uvedenych v pismenach
a) ai m).

Preberajiici sa zavazuje strpief vykon kontroly/auditu podla bodu 3.4. nielen pri prevode spravy
hnutefného majetku na zdklade tejto zmiuvy, ale aj v pripade vSetkych zmliv, ktoré nadobudli
udinnost pred nadobudnutim Gfinnosti tejto zmluvy, ktorych predmetom bol prevod spravy
hnutelného majetku v sdlade s § 13 ods. 9 zakona & 368/2021Z =

moap e
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Nékiady spojené s uZivanim predmetu prevodu spravy hnutelného majetku

Prevod sprévy hnutefného majetku do spravy preberajiceho sa uskutoéni v stlade s ustanovenim
§ 13 ods. 9 zdkona €. 368/2021 Z. 2. bezodplatne.

€ 1 ku kipnej zmluve, interné &islo odovzdavajliceho MS/111/2025-92, ktory bol uzatvoleny diia
23.05.2025, a ktory nadobudol uginnost diia 30.05.2025 (dalej len ,kipna zmluva®), ktdrou bola
na hnutefny majetok dohodnuta zéruka, preberajlici je povinny hidsif vady hnutefného [najetku,
na ktoré sa vzfahuje zdruka v zmysle &l. 6 kiapnej zmluvy, odovzdédvajicemu tak, aby §asledne
odovzdavajuci mohol ozndmif vady tlalového HW predavajicemu. Ak sa zmluvng strany
nedohodni inak, komunikaciu s predédvajicim v zmysle kipnej zmluvy (najma tykajicu s§ zaruky)
bude zabezpe€ovat odovzdavaijiici.
Ak v stlade s ¢l. 9 bod 9.2 kiipnej zmluvy odovzdavajici nadobudol akékolvek licenén prava,
predmetom prevodu na ziklade tejto zmluvy si aj tieto licenéné prava.

v
Oznamovanie a komunikacia zmluvnych stran
Akékolvek oznamenia, suhlas, schvdlenia alebo rozhodnutia vyZadované alebo pr S
podia tejto zmiuvy alebo dokumenty jednej zmluvnej strany adresované druhej zm strane,
musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané prisiu$nou zmiuvnou nou a
doru€ené druhej zmiuvnej strane formou doporufenej zasielky, pripadne
kuriérskej sluZby, osobne alebo elektronickou postou.

5.1.1. Kontaktné (daje a poverené osoby na strane odovzdavajiceho
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Radianska 71
813 11 Bratislava
Povereni zastupcovia:
Jurzj Janis, 02/¢
Martin Dubasik, 02/.
5.1.2. Preberajici je povinny bez zbytoéného odkladu po nadobudnuti Ginnosti tejto) zmiuvy
oznémif odovzdévajicemu kontaktné Gdaje a poverené osoby na strane preb;'q;lcﬂm

Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy mbZe pozadovat pisomné potvrdenie prijem
KaZda komunikécia tykajica sa platnosti alebo G€innosti tejto zmluvy, jej zaniku, & musi
byt pisomna a dorufovana vyhradne postou ako doporuéens zasielka, kuriérom alebo
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Akzkolvek pisomnost doruovana v sdvislosti s touto zmluvou sa povaiuje za doruéenti druhej
zmluvnej strane v pripade doru€ovania prostrednictvom:

a. elektronickej posty (e-mail) diom, kedy zmluvnad strana, ktoré prijala e-mail od
odosielajicej zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-mailu
odosielajlicej zmluvnej strane. Prijimajica zmluvna strana je povinna dorutit odosielajicej
zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu najnesk&r nasledujiici pracovny den, pricom
po uplynuti uvedenej lehoty je odosielajica zmluvnd strana povinna informovat sa o
dovodoch nepotvrdenia dorudenia e-mailu telefonicky, bezdévodné porusenie povinnosti
potvrdit dorucenie e-mailu prijimajicou stranou ma za nasledok omeskanie prijimajicej
zmluvnej strany; T."

b. posty, kuriérom alebo v pripade osobné doruovania, doruéenim pisomnosti adrgsitovi s
tym, Ze v pripade dorufovania prostrednictvom posty musi byf pisomnost|zasiana
doporucene s doruenkou preukazujicou dorucenie na adresu prisludnej zmluvngj strany.
V pripade dorucovania inak ako poStou, je moZné pisomnost dorucovaf aj na inon) mieste
ako na adrese prisluSnej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvnd stranp v Zase
doru€enia zdrZuje. Za den doruenia pisomnosti sa povaZuje aj defi, v ktory
strana, ktord je adresdtom, odoprie doruovand pisomnost prevziaf, alebo treti
dnia uloZenia zasielky na poste, doru€ovanej postou zmluvnej strane, alebo v
zasielke, dorufovanej postou zmluvnej strane, preukdzatelne zamestnancorh posty
vyznalend poznamka, Ze ,adresdt sa odstahoval”, ,adresdt je nezndmy” algbo ind
poznamka podobného vyznamu, ak sa si€asne takdto poznadmka zaklada na

Povereni zastupcovia zmluvnych strén uvedeni v bode 5.1.1, resp. oznameni podfa 512
tohto Zlanku zmluvy 2odpovedsjd za koordindciu a organizaéné zabezpelenie realizigie tejto
zmluvy 2 mdZu za prisluSni stranu realizovat vietky oznamenia, suhlasy, schvdlenia alebo
rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané podla tejto zmluvy, s vynimkou @ podfa
bodu 5.3.
Zmiuvné strany sa zavazuji bezodkladne pisomne ozndmif akikolvek zmenu |svojich
kontaktnych Gdajov uvedenych v bode 5.1.1 alebo ozndmenych podla bodu 5.1.2 tohto danku
zmiuvy druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku ktejto zmlupe. Pre
zamedzenie pochybnosti zmiuvné strany si oprivnené rovnako kedykolfvek zmenff aj ich
poverenych zastupcov uvedenych v bode 5.1.1 alebo ozndmenych podfa bodu 5.12 tohto
clanku 2mluvy, priCom této zmena je G&innad vodi druhej zmluvnej strane ku diu, kedy im bolo,
resp. ma sa za to, Ze im bolo, dorucené pisomné oznamenie o zmene povereného

cLwvi
Ziveretné ustanovenia

6.1 Akékolvek 2meny a/alebo doplnenia tejto zmluvy je moiné uskutoénif vyhradne
dohode zmluvnych stran formou vzostupne olislovanych dodatkov k tejto zmiuve
opravnenymi zastupcami zmluvnych strén.

6.2 Préva 2 povinnosti zmluvnych strin vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisjusnymi

ustanoveniami z3kona ¢ 40/1564 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov a os

tatnymi




prisluSnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a G€innymi na Gzemi Slovenskej
republiky.

6.3 Tato zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a u€innost diiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v Centrslnom registri zmldv vedenom
Uradom viady Slovenskej republiky. Této zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § Sa
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorgich predpisov.

6.4 Tato zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych odovzdavajici obdrii 3 (tri)
rovnopisy a preberajici 2 (dva) rovnopisy. :

6.5 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text tejto zmluvy ddsledne pregitali, jej obsahu a pravnym Géinkom
znej porozumeli, ich zmluvné prejavy si jasné, urité azrozumitelné, tito zmluva nebola
podpisana v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluvna volnost zmiuvnych strén nie je
obmedzend a podpisujice osoby si oprivnené k jej podpisu a na znak suhiasu s jej obsahom ju
viastnoruéne podpisuju.

6.6 Neoddelitelnd si&ast tejto zmluvy tvori tito priloha:

Priloha &. 1—~Zoznam prevadzaného hnutelného majetku $titu

A / Y
Za odovzdayapugetis® Za prgherajiceho:
JUDr. j Holdk JUDF. Katarina Slovacekova

genegdiny tajomnik sluZobného Gradu predsednicka sidu
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